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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, ecerste kamer, de 5e

juli 1967 door de Minister van

Tewerkstelling en Arbeid verzocht

hem van advies te dienen over een
amendement op een ontwerp van wet

"hetreffende de collectieve ar-

beidsovereenkomsten en de paritaire

comités", heeft de 13e juli 1967

het volgend advies gegeven :

- L. 10.129/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

B e e e g

M s e e e A e e e AR ek P S e e A e B e Ve e

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre,
saisi par le Ministre de 1'Emploi
et du Travail, le 5 juillet 1967,
d'une demande d'avis sur un amen-
dement au projet de loi "sur les
conventions collectives de travail
et les commissions paritaires”, a
donné le 13 juillet 1967 1l'avis
suivant
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Artikel 33 van het ontwerp van welt bepaalt de
datum van inwerkingtreding van de koninklijke besluiten
tot algemeen verbindend verklaring van collectieve ar-

beidsovereenkousten.

Aan de basis van deze bepaling ligt het beginsel
dat, overeenkomstig de rechtspraak van de Raad van State,
de algemeen verbindend verklaring in het verleden uit-
werking kan hebben, maar dat die terugwerkende kracht bin-

nen een redelijke termiljn moet worden gehouden,

Bij de concrete uitwerking van dit beginsel werd
in het ontwerp ondergcheid gemaakt naargelang de algemeen
verbindend verklaring werd gevraagd op het ogenblik
waarop of nadat de overeenkomst werd gesloten. Dit onder-—

scheid leidde tot een bevrekkelijk ingewikkelde regeling.

Onderhavig awendeuent houdt geen rekening meer med
het ogenblik waarop de algeueen verbindend verklaring word?d
gevraagd, Het stelt als algeuwene regel dat de algeueen
verbindend verklaring uitwerking heeft op dezelfde datum
als de overeenkowst zelf, maar dat de terugwerkende kracht
nooit meer dan een Jjaar unag bedragen te rekenen vanafl de

bekendmaking van het besluit.

Hierdoor komt men tot een veel eenvoudiger regeling
dan in het ocorspronkelijke ontwerp zonder evenwel afbreuk
te doen aan het beginsel dat de fterugwerkende kracht

binnen een redelijke termijn moet blijven.
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Wat de redaciie van het amendement betreft, aan—
gezien geen onderscheid meer wordt gemaakt naar gelang
van het ogenblik waarop de algemeen verbindend verklaring
wordt gevraagd, is de ondergeschikte zin "wanneer de al-

gemeen verbindend verklaring wordt gevraagd" overbodig,
Het amendewent kan dan als volgt worden gelezen

"Het koninklijk besluit tot algemeen verbindend
verklaring heeft uitwerking met ingang van de datum
waarop de overeenkomst in werking treedt. Het kan even—
wel noolt meer dan cen jaar vdéddr de bekendmaking ervan

berugwerken",
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L'article 33 du projet de loi fixe la date de
1'entrée en vigueur des arrétés royaux qui rendent obli-

gatoires des conventions collectives.

Cette disposition est basée sur le principe que,
conformément & la jurisprudence du Conseil d'Etat,
l'extension de la force obligatoire de la convention
collective peut produire effet pour le passé mais que
la rétroactivité doit &tre maintenue dans les limites

d'un délai raisonnable.

Passant & 1'application concrete de ce principe,
le projet établissait une distinction selon que 1'exten-
sion de la force obligatoire était demandée au moment
de la conclusion de la convention ou postérieurement
a celle-ci. Cette distinction conduilt & un systéme assez

compliqué.

Le présent amendement ne prend plus en considé-
ration le moment ou est demandée 1'extension de la force
obligatoire. Il pose en regle générale gue cette exten-
sion produit ses effets & la méme date que la convention
proprement dite, mais que la rétroactivité ne peut, en
aucun cas; remonter au-deld d'un an avant la publication

de 1l'arrété,

I1 en résulftera un régime beaucoup plus simple
que celul du projet initial, sans qu'il socit porté pour
autant atteinte au principe selon lequel 1l'effet rétroac-
tif doit €tre maintenu dans les limites d'un délai

raisonnable.
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Sur le plan rédactionnel, il convient d'observer
gque, la distinction selon le moment de la demande
d'extension étant abandonnée, la subordonnde "lorsque
la demande tendant a rendre la convention obligatoire

est faite"” devient superflue.

L' amendement peut,dés lors, 8tre rédigé comme
suit

"L'arrété royal donnant force obligatoire a la
convention a effet a partir de la date de 1'entrée en
vigueur de celle-ci. En aucun cas; cependant, il ne

peut rétroagir plus d'un an avant sa publication”.

Ay . T — Ty —_— - - —



YC. -

De kamer was samcngesteld uitb

de Heren 1 F.
llessieurs :

LIPAGE,

H. BUCH,

Ch. SHOLDERS,

J. LIMPENS,

W. VZROUGSTRARTE,

Mevrouw
Madame :

J. DE KOSTER,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. Ch. SMOLDERS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H,H. LENAERTS, auditeur,

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J, DE KOSTER.

L. 10.129/1.

La chambre était composée de

‘voorzlitter van de Raad van State,

président du Conseil d'Etat,

staatsraden,
conseillers d'Etadb,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la sec-—
tion de législation,

ad junct-griffier,
grefiier adjoint,

griffier,
grefiier.

La concordance entre la ver-—
sion néerlandaise et la version
frangaise a été vérifidée sous le
contrdle de M, Ch. SIKOLDERS.

Le rapport a €té présenté par
M. H. LENAERTS, auditeur.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

(get.) F. L&PAGE,
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